AK, Gilomen
Staldenstrasse 13a
32322 Sechénbiini
Tel./Fax 031 859 64 24

PCK 18-16365~6

Februar 1986

Einige Anmerkungen zu Pierre Spoerris Artikel

Pierre Spoerris Artikel im letzten Zig-Zag Uber seinen Besuch in
Brissel gab mir zu denken. Bei meinen Recherchen lber die Geschichte
degs Mcountain House - flir das Buch, an dem ich arbeite - beeindruckte
mich die Ueberzeugung flir Europa, die die Grinder des Konferenz-
zentrums hatten. S0 war der erste Gedanke, der Philippe Mottu im
Frinling 1942 in Magglingen kam: "Wenn die Schwelz vom Krieg ver-
gchont bleiht, dann wird es unsere‘Aufgabe sein, der Moralischen
Aufristung einen Ort zur Verfigung =zu stellen, wo die Europier,

die 50 zerrissen sind durch Hass, Leid und tiefe Verletztheit,
wieder zusammenkommen kinnen. Caux ist der Ort.*

Am Schluss seines Buches "A History of Warfare" (Eine Geschichte

der Kriegsfiihrung) schreibt der britische Historiker Keegan: '"Wenn
wir mit den Gewohnheiten, die wir uns selhst beigebracht haben,
nicht brechen, werden wir nicht liberleben... Die Politik muss weil-
tergehen, der Krieg darf es nicht.” In diesem Jahrhundert, fidhrt

er fort, hat die HEufigkelit und Intensitidt der Kriege die Welisicht
der gewthnlichen Midnner und Frauen entstellt und eine Wehrzahl

der Familien iiher zwel, drei und vier Generationen betroffen. Die
westliche Art der Kriegsfihrung hat sich als iberliegen erwiesen,
aber gegen sich selbhat gerichiet, hat Unheil gebracht und droht

den Untergang. "Und doch", sagt Keegan, "merken die Leute in ilhrem
alltdglichen Leben wenlg von Gewalt oder gar Grausamkeit., Die Welt
funktioniert durch den Geist der Zusammenarbeit, nicht der Konfron-
tation." 1946 war es gar nicht klar, dass die Furopider den zerstd-
rerischen Zyklus ihrer inneren Kriege wlrden durchhrechen kénnen,

um den Geist der Zusammenarbeit wieder zu finden und den Hass ab-
zuhauen, den die Gewalttitigkeit der Kriegsjahre hervorgebhracht
hatte.

An Ostern 1945 fand eine erste europdische Tagung der MRA in Inter-
laken statt. Aus Interlaken schrieb Mottu an Buchman: "Ihre Riick-
kehr nach Europa mit einer Mannschafit ist ein Licht in der Dunkel-
heit und eine grosse Hoffnung fir jeden veon uns." Er fuhr fort: "In
diesen zwel Wochen in Interiaken haben wir den Brickenkopf fir den
europawelten Angriff gebaut., Mehr als 180 Leute aus zwolf europi-
ischen Lindern, zusammen mit 400 Schweizern, wurden fiir den Krieg
der Ideen geschult und begannen, die Notwendipgkeit einer Ideclogie
zu sehen, die das Fundament einer wirklichen Demokratie bilden kann.
Durch tiefe nationale Reue fanden wir den Weg zur Wiedergeburt
Eurcpas, und wir sahen, wie Hass sich im Feuer des Heiligen Geistes
aufldste. Eine europidische Mannschaflt wurde geboren." Es ist inter-
essant, heute diese Betonung des europ#dischen Denkens von seiten
der Schwelzer zu sehen.

Am 13. Mal schrieb Moftu an Buchman einen ausfiihrlichen PRericht iber
die internationale Konferenz Iin Interlaken. "Wir Schweizer fithlen
und handeln als Europder®, schrieb er, "und unsere tiefe Ueherzeugung



ist es, dass unser Land alles geben muss, um Furopa wieder gross
zu machen." Manchmal erscheint die Verantwortung als eine Last,
aher "die Lieder, die Gedichte, das Lachen in Interlaken haben ge-
zelgt, dass die Schwelzer auch elnen neuen Sinn fur Humor und eine
Leichtigkeit bekommen haben, die dringend ndtig waren."

Andrew Stallybrass, Genf

Zuropa aufbauven ... jeder mit seinem Steinchen...

Beim Abschied von der Villa Maria in Caux Ende Dezember sagte ich:
"Vielleicht habe ich euch manchmal iiberrascht oder aufgeschreckt
mit meinem franzdsischen Geist, seiner Phantasie und Lebhaftigkeit,
im Zusammenlieben mit eurer ernsthaften, ruhigen, iiberlegten Schweizer-
art." Die Antwort kam mit soviel Respekt und Freundschaft, dass ich
gertihrt war: "Bleibe nur recht franzdsisch!" Meine Ueberzeugung fir
Caux 96 ist gewachsen: Franzosen und Schweizer kinnen das Abenteuer
frohlich zusammen tragen., ,
A hon entendeur salut":Wer's versteht, soll Nutzendaraus ziehen!
(Nach der Encyclopédie Larousse)

Monigue Chaurand, Frankreich

Wie ich nach Caux kam

Tom und Mary Jones, die jeftzt in Schoiiland wohnen, verbrachten im
Januar drei Wochen in der Villa Waria. Tomlberraschte einige von
ung mit der Erzidhlung, wie er zum ersten Mal nach Caux kam, Hier
einipe Teile seines Berichts {(gekiirzt):

Bevor ich mein Studium antrat, war ich sieben Monate in Yverdon als
Volontdr in den Ateliers der SRB., Am ersten Sonntag widhlte ich fiir
meinen Kirchenbesuch die "église _libre”. Die Atmosphire sagte mir
711, obwohl ich noch sehr wenig Franztsisch verstand. Ich kam anm
ndchsten Sonntag wieder, Nach dem Geitesdienst rannte mir ein Teen-
ager nach: "Est-ce aue vous voulez aller avec la Jeunesse?! Soviel
verstand lch, und ich freute mich Uher die Moglichkeit, mit jungen
Kirchenbhbesuchern zusammenzusein. Von zu Hause kannte ich das nicht.
Der Jjunge Mann, der mich eingeladen hatte, war Jean Flaux. Er war
etwas jlinger als ich. Auch sein Vater, Jules, war dabei. ' —
Das war der Anfang einer dauerhaften Freundschaft. Ich wurde wvon

der Familie nach Hause elngeladen, wir musizierten, wir engagierten
uns im Jugendprogramm der Kirche, Die Offenheit und die Freude an
der Gemeinschaft war etwas anderes als die eher ichhezopenen Kon-
takte, die ich zu Hause erlebht hatte. Daneben konnte ich die Schwelszw
entdecken. Diese Monate gehdren fiir mich zu den erfreulichsten mei-
nes Lebens.

Nach etwa funf Monaten kam der fir mein Leben entscheidende Abend,
an dem Jules elnigen von uns aus seinem Leben erzihlie. Er stammte
aus einer grossen, wenig bemittelten Familie und war Landarbeiter
gewasen,., Sein Arbeitgeber hatte Beziehungen zur Oxfordgruppe. 1936

- Hitler veranstaltete Uberall in Deutschland Massenversammlungen -
wurde Jules zu einem grossen Treffen in England eingeladen. Hier
hirte er viele Zeugnisse von persdnlicher Aenderung und gtttlicher
Vorsehung. Jules beschloss, mit einer Versicherung und mit seinen
Vater Dinge in Ordnung -zu bringen. Bel beiden fand er viel Verstind-
nis. Weitere Erfahrungen betrafen den Kauf des Caux Palace und die



Ereignisse, die auf den Besuch Ireéne Laures in Caux folgten. Dann
sprach Jules seine Ueberzeugung aus: "Tom, du scolltest nach Caux
gehent"

Zum ersten Mal hatte ich aus erster Hand von einem gelebten Glauben
gehdrt, der das Weltgeschehen beeinflusste. Bisher hatte ich um mei-
ner selbst willen ein besserer Mensch sein wollen. Das war eng und
auch etwas zynisch: Angesichts der Politik Stalins und der nuklearen
Aufristung flUhlte man sich machtlos. Spiter wurde mir bewusst,

dags Zynismus und das Drehen um sich selbst die zwei Seiten der
gleichen Medaille sind.

Die Einladung nach Caux wirkte zwiespdltig auf mich. Ich wollte

mich nicht mit einer "Bewegung! einliassen, was meine Freiheit und
meinen Ruf beeintrichtigen wiirde. Aber ich splrte auch, dass ich

egin Nein vielleicht mein Leben lang als Feigheit bereuen wlrde.

In der folgenden Nacht und -am Tag darauf schrieb ich unaufgefor-
dert alles auf, dessen ich mich schdmte., Der Besuch in Caux half
mir, konkrete Schritte der Wiedergutmachung zu tun. Jules war auch
da. Er machte mich darauf aufmerksam, dass das erst der Anfang seil

Tom Jones, Schottland/Caux

H"lLandwirtschaftsdialog!" auf Schwelzer Bauernhtfen und im EU-Parla-
ment in Strasshurg

Einige franzdsische und englische Bausrn besuchten widhrend zwei Tagen
Uber ein Dutzend vor allem grosse Landwirtschaftsbetriebe in der gan-
zen Schwelz. Die Ziele waren: Den in CUaux angefangenen Dialog fort-
zufihren, Gemeinsamkeiten auszutauschen, die Gespriche zwischen Bauern
zu vertiefen, Vertrauen zu schaffen und sich besser kennenzulernen.
Bevor wir gemeinsam nach Strassburg weiterfuhren, trafen wir uns in
Cossonay mit etwa dreissig Bauvern, einem Verireter der Migros und Kon-
sumenten. Besprochen wurden Probleme zwischen Verteilerorganisationen
und den Bauern, die GATT-Vertridge und die Auswirkung internationaler
Landwirtschaftspolitik auf die Schwelzer Bazuern. Unsere GiHste bherichte-
ten von ihren Erfahrungen in der EU und den Probhlemen in ihren Betrie-
hen, Sie erzihlien, wie gie angefangen haben, ihre Betriebe gemein-
sam mit andern zu hewiritschaften. Es wurde noch gut und animiert dis-
kutiert,

Ein weiteres Thema, das angesprochen wurde, ist die Rolle und die
Zukunft der Dialoge in Caux. Man war sich einig, dass der besondere
Rahmen von Caux fir diese Dialoge ideal sei.

Im Rahmen der JubilBumsfeierlichkeiten wird ein Tag der Landwirtschaft
gewidmet sein. Fir den Sonnttag 18. August 18996 wurden Redner aus der
EU und der Schweiz eingeladen.

Der zweite Teill des Besuches unserer franzisischen und britischen
Bauern fluhrte uns gemeinsam nach Strassburg ans EU-Parlament. Wir
trafen Abgeordnete aus Belgien, Frankreich, Deutschland, Dinemark,
Holland, Schweden und Luxemburg., Aus allen Gesprichen wurden unsere
Gemeinsamkeiten ersichtlich; genausc hidufig wurde das Bedauern ausge-
drijckt, dass wir Schweizer nicht dabeil seien, und wieviel wir beizu-~
tragen hdtien. Wir hoffen nun, dass einige der EU~Parlamentarier am
18. August den Weg nach Caux finden werden.

Werner Fankhauser, Schdnbihl

Premiére im Dezember in Locarno von Y"DATI UN 0S50 AL CANEY

Die Kasperlifiguren von '"Geb em Hond en Chnoche" (Give a Dog a Bone)
sind zu neuem Lebhen erwacht! Die Figuren, welche vor Uber 25 Jahren

3




von Rosmarie Egloff, Lony Kleiner und mir hergestellt wurden und mit
Vreni Saxers Hilfe in vielen Auffihrungen in der Ostschweizr verwen-
def wurden, sind in guten Hinden. Ein Team von Jjungen Tessinerfrauen
~ Compagnia teatre di Figura Capidogno - hat sich flir das Stiick be-
geistert und wird es mit eigens komponierten Liedern Uber den Winter
an verschiedenen Orten im Tessin auffiithren.

Herzliche Gratulation flur Michelino und seine Truppe!

Ursula Wolfer, St. Gallen

EE o R A e S I S o SR B S R U e e A

Arbeitswochen in Caux

Zwischen Welhnachten und Neujahr fand hier eine Mini-Arheitswoche
statt. Vier Personen richteten im 3. Ttock {Caux-Café) einen Raum
her, in dem die drei Getrinkeautomaten: . stehen werden. Dies war no-
tig, um Platz zu gewinnen und um den unangenehmen Lirm zu vermin-
dern. Die zukiinftigen Beniltzer des "Caux-CLafé' sind den Arbeitern
jetzt schon dankbar,

In diegem Jahr suchen wir wieder Freiwillige flir folgende Arbheits-
wochen:

1. Oster~Arbeitswochen: Zum 50. Jubil&um haben wir eine besonders
herausfordernde Aufgabe: die Renovation der Fassade des Ost-Fligels
des Mountain-HMouse (Promenoir, kleines Esszimmer, Wagnersalon).

Das Resultat wird fur alle Konferenzteinehmer gut sichtbar sein.
Deshalb suchen wir besonders Leute, die Freude an Malerarbeiten
habhen.

Da es eine grosse Aufgabhe ist, haben wir drei Wochen an folgenden
Daten vorgesehen: '

6. bis 20. April (2 Wochen)
27. April bis 4. Mal

Jedermann ist natiirlich auch nur fir einen Teil dieser Zeit will-
kommen.

Nehen der grossen Fassade gibt es auch anderes zu tun. In der Woche
vom 27. April bis 4. Maili wird im Garten gearbeitet. Wahrscheinlich -
wird eine Gruppe an der CAUX EXPO (Jubillidums-Ausstellung) bheschif-
tigt sein. Wir suchen besonders auch einige Leute, die hinter den
Kulissen arbeiten: Koche fUr das Abendessen (einfache Menlis in der
Villa Maria} und 1-2 Perscnen, die die Getrinke fiir die Pausen be-
reltstellen.

Wir suchen auch eine oder mehrere Personen, die den Inhalt der Abende
gestalten midchten, denn viele Teilnehmer kommen auch, um zu erfahren,
wozu unser Zentrum dient.

Kentaktpersonen:

Ch. Keller in Caux, Tel. 021/%62 92 11, Fax 021/862 93 55

W. Fankhauser (fur Gartenwoche), Bachweg 13, 3322 Schonbihl,
Tel. O31/859 35 38

Bitte sich bis am 9. MiArz anmelden. Dankel

2. Flir die Umstellungen im Hause fiir die Sommerkonferenz und auch
nach der Konferenz, bevor die Hotelschule wieder kommt, brauchen
wir Hilfe beim Reinigen, Aufrdumen, Transportieren, Einrichten usw.
an folgenden Daten: '

12.-20, Juni und
23. Aug. bis 4. Sept.

Kontaktperson:
Margarit King in Caux, Tel. 021/962 91 11, Fax 021/962 93 55



Nicolas de Flie: Aufruf an Sdnger!

Michel Veuthey, der Leiter von Chor und Orchester, der die beiden
offentlichen Auffiihrungen des Oratoriums von Arthur Honegger in
Caux am 6. und 7. Juli dirigieren wird, ist daran, in der Region
Wallis Chorsanger zu rekrutieren. Das ist keine einfache Aufgabe,
denn im Juli ist schon Ferienzeit,

Ich frage mich, ob Zig-Zag-Leser, die gerne singen und gelibt sind
im Notenlesen, sich dem Walliser Chor anschliessen Kdnnten. Alle
Stimmen sind willkommen, aber was fehlt, sind ver allem Minner und
speziell Bidsse. Es wiirde sich darum handeln, seine Stimme zu Hause
zu lernen und dann an den letzten Probven im Juni in Sitten und
Martigny teilzunehmen. Dies ist auch eine wunderbare Gelegenheit,
freundschaftliche Bande mit einer Gegend anzuknlpfen, die in Caux
sehr wenig vertreten ist. '

Wenn der Gelst der Einigkeit des Niklaus von der Flile Sie so in-
spiriert, nehmen Sie doch Kontekt auf mit Michel VEUTHEY, "Domek®,
1950 Diolly/Sion. Tel. 027/25 38 36, Fax 027/25 38 72.

Michel Orphelin

Finanzierung der Aufenthalte in Caux

Im Programm fir Caux 96 haben S5ie bemerkt, dass wir beim Abschnitt
tiber die Finanzlierung gewisse Aenderungen vorgenommen haben. Die
Grinde hiefiir sind folgende: Erstens muss klar und deutlich gesagt
werden, dass die Grundlage fir das Funktioconieren von Caux der Glau-
be und das Gebet ist. Ebenfalls scllte man sich, wie bisher, zu
einem Besuch in Caux entschliessen, weil es der richtige nichste
Schritt ist, unabhingig davon, was man zu zahlen imstande ist.

Die Einnahmen von der Hotelfachschule sind gewiss eine substanti-
elle Hilfe, agber wir midchten, dass dieses Geld veor allem in die
Renovation und den Unterhalt der Gebidude investiert wird. Die lau-
fenden Kosten des Zentrums und seiner Aktivitdten sollten also
welterhin aus den Beitrdgen der Teilnehmer sowie aus Geschenken

und Legaten gedeckt werden.

Wir missen aber feststellen, dass die Summe der Einnahmen an der
Kasse gegeniiber 1994 um 33% zuriickgegangen sind, wihrend die Nich-
tigungen nur um 6% abpenommen haben. Gewisse Leute, die einen Beil-
trag, auch einen bescheidenen, hdtten geben kdnnen, gaben gar nichts.
Anderseits sind sich manche, fiur die jemand von uns die Patenschaft
Ubernimmt, nicht bewusst, dass Jemand flr ihren Aufenthali bezahlt.
Wir hoffen, dass dieser neue Finanzparagraph denjenigen, die mii der
Finanzierung von Caux nicht vertraut sind, bei der Festsetzung ihres
Beitrags helfen wird, oder sie wenigstens entdecken lHszst, wer ihren
Aufenthalt bezahlt, wenn sie dazu nicht in der Lage sind.

Wir splren, dass diese Frage der Bezahlung des Aufenthaltes nicht
eine blosse Geldfrage ist, sondern eine Frage der Verantwortung
{berhaupt. So kinnen wir, wenn wir Jjemanden nach Caux einladen, von
Anfang an von seinem finanziellen Beitrag reden. Es handelt sich
selbstverstdndlich nicht darum, Jjemandem eine zusidtzlich Last auf-
zulegen, sondern darum, denen, die nach Caux kommen, besser ver-
stehen zu heifen, wie dieser Ori funktioniert.

In letzter Minute erreichte uns folgender Nachruf:

Eric Thiébaud

Eric Thiébaud ist am 3. Februar zu Hause friedlich eingeschlafen.
Er starh in seinem 87. Lebensjahr.



Er war durch und durch Neuenburger, grindete aber in Lausanne,
zusammen mit einem Freund, eine Immobilienagentur,
Im Mai 1946 wurde die MRA durch den Kauf des Caux Palace Besit-
zerin der Immobhiliengesellschaft Caux. Damals hat ich Eric, Mit-
glied des Verwaltungsrats zu werden, um uns mit seinen grossen
Kenntnissen des Geschi#ftslebens zu helfen.
Er war ein htflicher, integrer, aufrechter Mensch, dessen Ratschl&-
ge in diesen ersten Jahren von Caux sehr wertvoll waren. Denn
der Andrang der Konferenzteilnehmer veranlasste uns, Schlag auf
Schlag weltere GebZude zu kaufen: 1947 das Hotel Maria,dann die
Aktien der Immobhiliengesellschaft Regina, der das Grand Hotel
gehtrte, und 1949 das Hotel Alpina.
Es ist ein grosses Vorrecht, mit ihm zusammen an dilesen erstaun-
lichen Jahren der Errichtung des Konferenzzentrums Caux Anteil
gehabt zu haben, _

Philippe Mottu, Lonay

Die ganze Zig-Zap-Mannschaft ist in Gedanken bei seiner Tochter
Marielle,
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WIR MOECHTEN DARAN ERINNERN, DASS SIE ALLE GANZ HERZLICH ZUM
VORBEREITUNGSTREFFEN FUER DEN SCMMER 96 AM 2., MAERZ 19896 IM SAAL
DER MARKUSKIRCHE IN BERN EINGELADEN SIND (siene hlaues Merkhlatt
im letzten Zig~-Zag). '
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Beiliegend: "Extrablatt Caux 96"



KONFERENZPROGRAMME: Im Biiro Genf {case postale 3; 1211 Genéve 20) stehen nun folgende
Konferenzprogramme zur Verfilgung (neben der offiziellen Gesamteinladung):

1. Die Zukunft gestalten, sich auf das 21. Jahrhundert vorbereiten (12.-16. Juli). deutsch und englisch
2. Caux-Konferenz fir Mensch und Wirtschaft (23.-28. Juli): franzsisch und englisch

3. Glaube, moralische Werte und unsere Zukunft (3.-7. August): deutsch, franzosisch und ﬁ_:n,gfiseh-

VIDEO: Das 7% min. Video iiber Caux ist soeben auf deutsch, .fir‘an;zésisch_und englisch ein_g,etrcffen, Unter
denen, die das Video schon gesehen haben, herrscht Begeisterung iiber seinen Inhalt und seine Qualitit,

FINANZEN: Mit grosser Dankbarkeit ditrfen wir Thnen mitteilen, dass von verschiedenen Schweizerinnen und
Schweizern bereits Fr. 65°000.-- im Jubilaumsfonds eingegangen sind, Aus dem Ausland wurden auch bereits
Fr. 56000 gespendet. In Grossbritannien ist eine grosse Kampagne fiir den Jubildumsfonds angelaufen.

CAUX EXPO: Die Arbeit an der permanenten Ausstellung CAUX EXPO iiber die Geschichte des Mountain
House ist bereits sehr fortgeschritten. Vier Generationen haben vor kurzem eine Woche in Caux daran
gearbeitet. Camilla Nelson (Norwegen - thre Mutter ist Schweizerin) mit threm viermonatigen Jungen; Ian
Kiaer (Grossbritannien); Michel und Micheline Sentis (Frankreich); Christoph Spreng; Andrew Stallybrass
und - aus der Ferne - Charles und Jacqueline Piguet. Anja Orphelin (Finnland/Frankreich - hre Mutter war
Schweizerin), eine Architektin, reist regelmassig nach Caux, um sicherzustellen, dass alles nach Plan verliuft.
Die Eroffmung der CAUX EXPO ist auf den Samstag, 29. Juni 1996 um 17.00 Uhr festgelegt.

FESTVORTRAGE: Fiir di¢ verschiedenen F ‘estvortrige sind bereits folgende Referenten. hﬁStatlgt
SH der Dalai Lama, Philippe Mottu Prof. Walter Hollenweger.

Bei einem Treffen zu Jahresanfang in Caux haben einige Schweizerinnen und Schweizer den Wunsch
ausgesprochen, wihrend der Sommerkonferenzen 96 einen “Tag der offenen Tiir™” zu organisieren. Das Datum
wurde auf den Samstag, 24. August 1996 festgelegt. So bietet sich uns Gelegenheit, die Leute aus der
Gegend, di¢ Lieferanten und all unsere Freunde und Bekannten mit dem Geist des Hauses bekanntzumachen.

Wir Iaden jetzt schon alle einy, die allein oder mit ihrer Familic zu unserer Mannschaft stossen wollen, um
diesen Besuchstag gemeinsam durchzutragen. Fir die verschiedenen Aufgaben sind etwa fonfzig Leute notig,
die nicht unbedingt alle die Geschichte des Hauses kennen miissen: 1. Einladung, Werbung; 2. Vorbereitung
des Hauses; 3. Empfang, Imbiss; 4. Begleitung, Information, Fithrungen; 5. Vorstellung gewisser Raumlich-
keiten; 6. Vorfithrung von Filmen und Videos; 7. Aufriumen.

ihre Vorschlage und Ideen sind uns willkommen. Danke, wenn Sie das beiliegende Formular brauehen, um
sich bis zum 30. Mirz 1996 anzumelden. Dann kénnen wir gemeinsam weiter vorbereiten. Genauere Angaben
werden Sie nach Threr Anmeldung per Post erhalten.

Hassan Mezghiche, Christiane und Jacky Brandt

Fiir Anregungen, Vorsehlige, Gedanken jeglicher Art im Zusammen-
hang mit dem 50-Jahr-Jubilium in Caux sind wir sehr dankbar.

Um die richtige Atmosphire withrend der Konferenz zu schaffen,
sind wir auf thr Mitdenken angewiesen. Bitte schicken Sie uns thre
Ideen (case postale 3, 1211 Genéve 20; Fax: 022-733 02 67).




Zum Anlass unserer personiichen Vﬂtbereitung im Hinblick: auf den Sommer in Caux trafen sich 32 Schweizer und
Schweizerinnen an zwei verschiedenen Retrattens. 16 Personen fanden sich in Grandehamp (NE) bei protestantischen
Schwestern ein und 16 Personen im Haus Bethanien (in der Nihe vom Flieli-Ranft in Obwalden). Beide Besinnungs-
wochenende dauerten vier Tage und waren vor aﬂem anf di;e: Stille ausgenchtet Nachfe}gend einige Uberlegungen
deér Teilnehmerinnen und Teilnehmer. S

Die unverdiente Liebe, ven der
withrend der Retraite viel die Rede
war, gab mir zu denken. So oft ver-
wechsle ich Liebe mit Einmischung
in das Leben anderer, Ich fange da-

mit an, cine Meinung tiber sie zu

haben, schliesslich em Unteil. Ich

weiss, was fiir mich richtig. ist, und

daraus schliesse ich, was fir sie
richtig ist. Weil ich in meinem Leben
gewisse Herausforderungen ange-
nommen habe, finde ich, die andern
sollten si¢ auch annchmen. Aber
wenn man von unverdienter Licbe

spricht, dann handelt és sich zuerst

einmal um Gottes Liebe zu uns. Und
es ist recht schwieng, in dieser
Dimension zu leben, wo ich vererst
nichts tan, sondern einfach etwas an
mir geschehen lassen soll,

Eliane Smi(ybmss

Folgende Gedanken von Pater Gem- -

perle sind mir besonders geblicben:
“Christliches Leben ist Wachstum
obne Krampf in der Freude wie im
Leiden.”
lockender, auffordernder, hemusf‘or—
dernder Geist.”
schen drin ist. ein Stiick Weitgﬂ-
schichte.™

Im Ausblick auf Caux 96 sollen wir
planen, was nétig ist, dem Heiligen
Geist Raum geben und uns selber
weniger wichtig nehmen,

Marianne Vogt.

Die Schwestern von Grandchamp
haben uns geholfen, Gottes unver-
diente Licbe anzunehmen und. mit
unserer  Liebe zu erwidern. Wir
sprachen auch davon, Jesus wie ein

Kindlein zu empfangen, wie Simeon

imi Tempel zu Jerusalem es tat. kch
dachte dann, dass wir ein Kindlein,
wenn es uns anvertraut wird, mit
grosstem Respekt, mit Sorgfalt und:
Aufinerksamkeit behandeln. Es ist
verletz:hch, wir werden es micht

- “Der Heilige Geist ist ¢in

- “In jedem Men-_

schiitteln. Es wird um seiner selbst

willen geliebt, und man will, dass es

sich- wohl fithlt und hamonisch

-heranwachsan kann. In  unsern

Gemeinschafien kennen wir uns mit
der Zeit sehr gut und nehmen uns

_gegensamg als selbstverstindlich -

was. IHmer “dies fir unsere Bezie-
hungen bedeuten mag. Hier weiss ich
mich schuldig. Kénnte ich fiir jeden
meiner Freunde und Kollegen wieder
die Haltung finden, die ich einem
Kindicin entgegenbringen wiirde?

Jean Figux

Es bmacht Anstrengung fur das
ubitjum, aber solite sic zum
Krampf werden, wire sie fehlge-
Ie:tet ‘Das Misstrauen Gott gegen-

‘iber, anch der Zweifel, ob er Caux

in seiner Hand halt, ist der Grund

aller Siinde. Was uns nottut, ist das
Bewasstsein des “Urvertrauens, dass

wir Teil sind in Gottes Lebensplan

-und bereit fiir jene, die auch bereit

sind. Gerkard Grob.
In der Zeit der Stille, des Gebets, des
Austausehes ist vieles an die Ober-
flache’ gekommen, und Herz und
Geist sind emeuert worden. -

Einmal, als-¢s-mir sehr schiecht ging,
sprach Gott sehr klar zu mir: “Mit
deinem guten Willen und allem, was
du versuchst fiir Menschen zu fun,

stehst du mir so oft im Weg” Ich
meinte, meine -Stinden  verdunkeln

Gott den Weg, aber dies geschicht
viel mehr, wenn ich Gottes Platz im
Leben anderer Menschen einnohme.

Diese  Erkeontnis - hat eine tiefe

Verinderung in meine Bezichung zu
anderen Menschen gebracht.
| Susi de Montmollin

Zwar hatte ich die klare Uber-

.zeugung, an der Retraite teilzunch-
men, aber ich freute mich aberhaupt :
nicht darauf Am Abend vor der-

- haupt.

‘Abreise dachte ich auf eimmal: Aunf
- das, was Gott einen tun heisst, kann
“man sich immer freuen. Es gab so
~viel Liebe und grossen Reichtum
‘withrend dieser Tage Dies zeigt mir,

dass wir Gott immer vertrauen
kannen. Nicole Maunoir

Was  freiwillig geschieht, hat
Bestand. Mit mehr Gelassenheit
kommen wir weiter. Die Gewissheit,
immer mit Gottes Liecbe umgeben

und verbunden zu seim, gibt uns

Mensehﬂn Lebensfreude,

Maria Gander —

Pater Gemperle verglich unser Leben
mit einem stromenden Bach und das

‘Schweigen mit dem Stillstand des

Wassers, das zum See wird, Wenn
das Wasser ruhig wird, sinken die
Schlacken auf den Grund, und es
wird durchs;cmg und Klar, “Wir
konnen in der Licbe Gottes und im
Schweigen auf dem Riicken schwim-
men und upseren Blick mach oben
richten.” Ich habe dieses schone Bild
mitgenommen. Ruhig werden und
alles sich setzen lassen. Die Pro-
bleme in den Hintergrund driingen

~und Gottes Geist Platz  schaffen. .
“Bruder Klaus unterbrach

seinen
Schlaf, um Gott fiir sein Leiden und ™
seine Marter zu danken.” Nie vorher
ist mir so deuthech geworden, dass
Gott unseretwegen gelitten hat und
leidet. ich habe damit eine neue Sicht
fitr das Kranksein meines Mannes
bekommen, fiir das Leiden iber-
Erika Utzinger

Die Retraite hat mir das Urvertrauen
in Gottes Allgegenwart und Gottes
Allmacht gestirkt und vertieft - oder
andersherum  ausgedriicke,  die
menschliche Angst in Geborgenheit
in Gott, in Hoffhung und Freude
vemandelt. Re’né Hodel
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